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בִּשְׁנַת1֣
в–году
H8140

ה חֲדָ֗
первом
H2298

לְבֵלְאשַׁצַּר֙
Белшацара
H1113

מֶלֶ֣ךְ
царя
H4430

ל בָּבֶ֔
Бавеля
H0895

֙ דָּנִיֵּאל
Даниэль
H1841

חֵלֶ֣ם
сон
H2493

חֲזָ֔ה
видел
H2370

וְחֶזְוֵי֥
и–видения
H2376

הּ רֵאשֵׁ֖
головы–его
H7217

ל־ עַֽ
на–
H5922

מִשְׁכְּבֵהּ֑
ложе–его
H4903

֙ בֵּאדַיִ֙ן
тогда
H0116

חֶלְמָא֣
сон
H2493

ב כְתַ֔
записал
H3790

אשׁ רֵ֥
главу
H7217

ין מִלִּ֖
слов
H4406

ר׃ אֲמַֽ
сказал
H0560

В первый год Валтасара, царя Вавилонского, Даниил видел сон и пророческие видения головы своей на 
ложе своем. Тогда он записал этот сон, изложив сущность дела.

עָנֵה2֤
ответил
H6032

֙ דָנִיֵּאל
Даниэль
H1841

ר וְאָמַ֔
и–сказал
H0560

חָזֵה֥
видел–я
H2370

הֲוֵי֛ת
был
H1934

בְּחֶזְוִ֖י
в–видении–моём
H2376

עִם־
с–
H5974

ילְיָא֑ לֵֽ
ночью
H3916

וַאֲר֗וּ
и–вот
H0718

אַרְבַּע֙
четыре
H0703

רוּחֵי֣
ветра
H7308

א שְׁמַיָּ֔
небес
H8065

ן מְגִיחָ֖
взбудораживающие
H1519

א לְיַמָּ֥
море
H3221

א׃ רַבָּֽ
великое
H7229

Начав речь, Даниил сказал: видел я в ночном видении моем, и вот, четыре ветра небесных боролись на 
великом море,

ע3 וְאַרְבַּ֤
и–четыре
H0703

֙ חֵיוָן
зверя
H2423

ן רַבְרְבָ֔
великих
H7260

ן סָלְקָ֖
выходящих
H5559

מִן־
из–
H4481

א יַמָּ֑
моря
H3221

שָׁנְיָן֖
различающихся
H8133

א דָּ֥
один
H1668

מִן־
от–
H4481

א׃ דָּֽ
другого
H1668

и четыре больших зверя вышли из моря, непохожие один на другого.

קַדְמָיְתָ֣א4
первый
H6933

כְאַרְיֵ֔ה
как–лев
H0744

ין וְגַפִּ֥
и–крылья
H1611

י־ דִּֽ
которые–
H1768

ר נְשַׁ֖
орла
H5403

לַהּ֑
у–него

חָזֵה֣
видел–я
H2370

ית הֲוֵ֡
был
H1934

עַד֩
пока
H5705

דִּי־
что–
H1768

יטוּ מְּרִ֨
вырваны
H4804

יהּ גַפַּ֜
крылья–его
H1611

ילַת וּנְטִ֣
и–поднята
H5191

מִן־
от–
H4481

א אַרְעָ֗
земли
H0772

וְעַל־
и–на–
H5922

֙ רַגְלַיִ֙ן
ноги
H7271

כֶּאֱנָשׁ֣
как–человек
H0606

ת הֳקִימַ֔
поставлена
H6966

וּלְבַ֥ב
и–сердце
H3825

אֱנָשׁ֖
человеческое
H0606

יב יְהִ֥
дано
H3052

הּ׃ לַֽ
ей

Первый - как лев, но у него крылья орлиные; я смотрел, доколе не вырваны были у него крылья, и он 
поднят был от земли, и стал на ноги, как человек, и сердце человеческое дано ему.

וַאֲר֣ו5ּ
и–вот
H0718

חֵיוָה֩
зверь
H2423

י אָחֳרִ֨
другой
H0317

תִנְיָנָ֜ה
второй
H8578

דָּמְיָה֣
подобный
H1821

ב לְדֹ֗
медведю
H1678

וְלִשְׂטַר־
и–на–сторону–
H7859

חַד֙
одну
H2298

ת הֳקִמַ֔
поднятый
H6966

וּתְלָ֥ת
и–три
H8532

עִלְעִ֛ין
ребра
H5967

הּ בְּפֻמַּ֖
в–пасти–его
H6433

ין בֵּ֣
между
H0997

]שניה[
[зубы–его]
H8128

)שִׁנַּ֑הּ(
(зубами–его)
H8128

֙ וְכֵן
и–так
H3652

ין אָמְרִ֣
сказали
H0560

הּ לַ֔
ему

י ק֥וּמִֽ
встань
H6966

אֲכֻ֖לִי
ешь
H0399

ר בְּשַׂ֥
мясо
H1321

יא׃ שַׂגִּֽ
много
H7690
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И вот еще зверь, второй, похожий на медведя, стоял с одной стороны, и три клыка во рту у него, между 
зубами его; ему сказано так: "встань, ешь мяса много!"

ר6 בָּאתַ֨
после
H0870

דְּנָ֜ה
этого
H1836

חָזֵה֣
видел–я
H2370

ית הֲוֵ֗
был
H1934

וַאֲר֤וּ
и–вот
H0718

֙ חֳרִי אָֽ
другой
H0317

ר כִּנְמַ֔
как–барс
H5245

הּ וְלַ֨
и–у–него

ין גַּפִּ֥
крылья
H1611

ע אַרְבַּ֛
четыре
H0703

דִּי־
которые–
H1768

ע֖וֹף
птицы
H5776

עַל־
на–
H5922

]גביה[
[спине–его]
H1355

הּ( )גַּבַּ֑
(спине–его)
H1355

וְאַרְבְּעָה֤
и–четыре
H0703

֙ רֵאשִׁין
головы
H7217

א לְחֵי֣וְתָ֔
у–зверя
H2423

ן וְשָׁלְטָ֖
и–власть
H7985

יב יְהִ֥
дана
H3052

הּ׃ לַֽ
ему

Затем видел я, вот еще зверь, как барс; на спине у него четыре птичьих крыла, и четыре головы были у 
зверя сего, и власть дана была ему.

בָּאתַ֣ר7
после
H0870

דְּנָה֩
этого
H1836

חָזֵ֨ה
видел–я
H2370

ית הֲוֵ֜
был
H1934

בְּחֶזְוֵי֣
в–видениях
H2376

א ילְיָ֗ לֵֽ
ночи
H3916

וַאֲר֣וּ
и–вот
H0718

חֵיוָה֣
зверь
H2423

]רביעיה[
[четвёртый]
H7244

ה( בִיעָאָ֡ )רְֽ
(четвёртый)
H7244

דְּחִילָה֩
страшный
H1763

י ימְתָנִ֨ וְאֵֽ
и–ужасный
H0574

א וְתַקִּיפָ֜
и–сильный
H8624

ירָא יַתִּ֗
чрезвычайно
H3493

יִן וְשִׁנַּ֨
и–зубы
H8128

י־ דִּֽ
которые–
H1768

פַרְזֶל֥
железные
H6523

לַהּ֙
у–него

ן רַבְרְבָ֔
великие
H7260

כְלָה֣ אָֽ
пожирающий
H0399

ה וּמַדֱּקָ֔
и–сокрушающий
H1855

א וּשְׁאָרָ֖
и–остаток
H7606

]ברגליה[
[ногами–его]
H7271

)בְּרַגְלַהּ֣(
(ногами–своими)
H7271

רָפְסָה֑
попирающий
H7512

יא וְהִ֣
и–он
H1932

מְשַׁנְּיָ֗ה
отличающийся
H8133

מִן־
от–
H4481

כָּל־
всех–
H3606

יוָתָא֙ חֵֽ
зверей
H2423

י דִּ֣
которые
H1768

יהּ דָמַ֔ קָֽ
перед–ним
H6925

וְקַרְנַיִ֥ן
и–рогов
H7162

ר עֲשַׂ֖
десять
H6236

הּ׃ לַֽ
у–него

После сего видел я в ночных видениях, и вот зверь четвертый, страшный и ужасный и весьма сильный; у 
него большие железные зубы; он пожирает и сокрушает, остатки же попирает ногами; он отличен был от 
всех прежних зверей, и десять рогов было у него.

ל8 מִשְׂתַּכַּ֨
смотрел–я
H7920

ית הֲוֵ֜
был
H1934

א בְּקַרְנַיָּ֗
на–рога
H7162

אֲלוּ וַ֠
и–вот
H0431

רֶן קֶ֣
рог
H7162

י אָחֳרִ֤
другой
H0317

זְעֵירָה֙
малый
H2192

ת סִלְקָ֣
вышедший
H5559

]ביניהון[
[между–ними]
H0997

ן( ינֵיהֵ֔ )בֵּֽ
(между–ними)
H0997

ת וּתְלָ֗
и–три
H8532

מִן־
из–
H4481

קַרְנַיָּא֙
рогов
H7162

א קַדְמָיָ֣תָ֔
первых
H6933

]אתעקרו[
[вырваны]
H6132

רָה( )אֶתְעֲקַ֖
(вырваны)
H6132

מִן־
от–
H4481

]קדמיה[
[перед–ним]
H6925

)קֳדָמַהּ֑(
(перед–ним)
H6925

וַאֲל֨וּ
и–вот
H0431

ין עַיְנִ֜
глаза
H5870

כְּעַיְנֵי֤
как–глаза
H5870

אֲנָשָׁא֙
человеческие
H0606

בְּקַרְנָא־
у–рога–
H7162

א דָ֔
этого
H1668

וּפֻ֖ם
и–уста
H6433

ל מְמַלִּ֥
говорящие
H4449

ן׃ רַבְרְבָֽ
великое
H7260

Я смотрел на эти рога, и вот, вышел между ними еще небольшой рог, и три из прежних рогов с корнем 
исторгнуты были перед ним, и вот, в этом роге были глаза, как глаза человеческие, и уста, говорящие 
высокомерно.
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חָזֵה9֣
видел–я
H2370

ית הֲוֵ֗
был
H1934

עַד֣
пока
H5705

י דִּ֤
что
H1768

֙ כָרְסָוָן
престолы
H3764

יו רְמִ֔
поставлены
H7412

יק וְעַתִּ֥
и–Ветхий
H6268

ין יוֹמִ֖
Днями
H3118

יְתִ֑ב
воссел
H3488

הּ  ׀לְבוּשֵׁ֣
одежда–Его
H3831

כִּתְלַג֣
как–снег
H8517

חִוָּ֗ר
белая
H2358

וּשְׂעַר֤
и–волосы
H8177

רֵאשֵׁהּ֙
головы–Его
H7217

כַּעֲמַר֣
как–шерсть
H6015

א נְקֵ֔
чистая
H5343

כָּרְסְיֵהּ֙
престол–Его
H3764

ין שְׁבִיבִ֣
пламень
H7631

דִּי־
который–
H1768

נ֔וּר
огня
H5135

גַּלְגִּלּ֖וֹהִי
колёса–его
H1535

נ֥וּר
огонь
H5135

ק׃ דָּלִֽ
пылающий
H1815

Видел я, наконец, что поставлены были престолы, и воссел Ветхий днями; одеяние на Нем было бело, как 
снег, и волосы главы Его - как чистая волна; престол Его - как пламя огня, колеса Его - пылающий огонь.

נְהַר10֣
река
H5103

דִּי־
которая–
H1768

נ֗וּר
огня
H5135

נָגֵד֤
текущая
H5047

וְנָפֵק֙
и–исходящая
H5312

מִן־
от–
H4481

קֳדָמ֔וֹהִי
перед–Ним
H6925

אֶ֤לֶף
тысяча
H0506

]אלפים[
[тысяч]
H0506

)אַלְפִין֙(
(тысяч)
H0506

יְשַׁמְּשׁוּנֵּ֔הּ
служили–Ему
H8120

וְרִבּ֥וֹ
и–тьма
H7240

]רבון[
[тем]
H7240

ן( )רִבְבָ֖
(тем)
H7240

דָמ֣וֹהִי קָֽ
перед–Ним
H6925

יְקוּמ֑וּן
стояли
H6966

דִּינָא֥
суд
H1780

ב יְתִ֖
воссел
H3488

ין וְסִפְרִ֥
и–книги
H5609

יחוּ׃ פְּתִֽ
раскрыты
H6606

Огненная река выходила и проходила пред Ним; тысячи тысяч служили Ему и тьмы тем предстояли пред 
Ним; судьи сели, и раскрылись книги.

חָזֵה11֣
видел–я
H2370

ית הֲוֵ֔
был
H1934

יִן בֵּאדַ֗
тогда
H0116

מִן־
из–за–
H4481

֙ קָל
голоса
H7032

מִלַּיָּ֣א
слов
H4406

א רַבְרְבָתָ֔
великих
H7260

י דִּ֥
которые
H1768

קַרְנָא֖
рог
H7162

מְמַלֱּלָה֑
говорил
H4449

חָזֵה֣
видел–я
H2370

ית הֲוֵ֡
был
H1934

עַד֩
пока
H5705

י דִּ֨
что
H1768

קְטִילַת֤
убит
H6992

יוְתָא֙ חֵֽ
зверь
H2423

וְהוּבַד֣
и–уничтожено
H0007

הּ גִּשְׁמַ֔
тело–его
H1655

וִיהִיבַ֖ת
и–отдано
H3052

ת לִיקֵדַ֥
на–сожжение
H3346

ׁא׃ אֶשָּֽ
огню
H0785

Видел я тогда, что за изречение высокомерных слов, какие говорил рог, зверь был убит в глазах моих, и 
тело его сокрушено и предано на сожжение огню.

וּשְׁאָר12֙
и–у–остальных
H7606

א יוָתָ֔ חֵֽ
зверей
H2423

יו הֶעְדִּ֖
отняли
H5709

שָׁלְטָנְה֑וֹן
власть–их
H7985

וְאַרְכָה֧
и–продление
H0754

בְחַיִּ֛ין
в–жизни
H2417

יבַת יְהִ֥
дано
H3052

לְה֖וֹן
им

עַד־
до–
H5705

ן זְמַ֥
срока
H2166

ן׃ וְעִדָּֽ
и–времени
H5732

И у прочих зверей отнята власть их, и продолжение жизни дано им только на время и на срок.

חָזֵה13֤
видел–я
H2370

הֲוֵית֙
был
H1934

בְּחֶזְוֵי֣
в–видениях
H2376

א ילְיָ֔ לֵֽ
ночи
H3916

֙ וַאֲרוּ
и–вот
H0718

עִם־
с–
H5974

עֲנָנֵי֣
облаками
H6050

א שְׁמַיָּ֔
небес
H8065

כְּבַ֥ר
как
H1247

אֱנָשׁ֖
сын
H0606

אָתֵ֣ה
человеческий
H0858

הֲוָה֑
пришёл
H1934

וְעַד־
и–до–
H5705

יק עַתִּ֤
Ветхого
H6268

יֽוֹמַיָּא֙
Днями
H3118

ה מְטָ֔
дошёл
H4291

וּקְדָמ֖וֹהִי
и–перед–Ним
H6925

הַקְרְבֽוּהִי׃
привели–Его
H7127

Видел я в ночных видениях, вот, с облаками небесными шел как бы Сын человеческий, дошел до Ветхого 
днями и подведен был к Нему.
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ה14ּ וְלֵ֨
и–Ему

יב יְהִ֤
дана
H3052

֙ שָׁלְטָן
власть
H7985

ר וִיקָ֣
и–слава
H3367

וּמַלְכ֔וּ
и–царство
H4437

ל וְכֹ֣
и–все
H3606

א מְמַיָּ֗ עַֽ
народы
H5972

אֻמַיָּ֛א
племена
H0524

וְלִשָּׁנַיָּ֖א
и–языки
H3961

לֵהּ֣
Ему

יִפְלְח֑וּן
будут–служить
H6399

שָׁלְטָנֵ֞הּ
власть–Его
H7985

שָׁלְטָ֤ן
власть
H7985

עָלַם֙
вечная
H5957

י־ דִּֽ
которая–
H1768

לָא֣
не
H3809

ה יֶעְדֵּ֔
прейдёт
H5709

הּ וּמַלְכוּתֵ֖
и–царство–Его
H4437

דִּי־
которое–
H1768

לָ֥א
не
H3809

ל׃ תִתְחַבַּֽ
будет–разрушено
H2255

פ
¶

И Ему дана власть, слава и царство, чтобы все народы, племена и языки служили Ему; владычество Его - 
владычество вечное, которое не прейдет, и царство Его не разрушится.

אֶתְכְּרִיַּ֥ת15
смутился
H3735

י רוּחִ֛
дух–мой
H7308

אֲנָה֥
я

דָנִיֵּ֖אל
Даниэль
H1841

בְּג֣וֹא
в–середине
H1459

נִדְנֶה֑
тела–моего
H5085

וְחֶזְוֵי֥
и–видения
H2376

י רֵאשִׁ֖
головы–моей
H7217

נִי׃ יְבַהֲלֻנַּֽ
устрашили–меня
H0927

Вострепетал дух мой во мне, Данииле, в теле моем, и видения головы моей смутили меня.

ת16 קִרְבֵ֗
приблизился–я
H7127

עַל־
к–
H5922

חַד֙
одному
H2298

מִן־
из–
H4481

א אֲמַיָּ֔ קָ֣
стоящих
H6966

א וְיַצִּיבָ֥
и–истину
H3330

א־ אֶבְעֵֽ
спрашивать–
H1156

מִנֵּ֖הּ
от–него
H4481

ל־ עַֽ
о–
H5922

כָּל־
всём–
H3606

דְּנָה֑
этом
H1836

וַאֲמַר־
и–сказал–
H0560

י לִ֕
мне

ר וּפְשַׁ֥
и–толкование
H6591

מִלַּיָּ֖א
слов
H4406

נִי׃ יְהוֹדְעִנַּֽ
объявил–мне
H3046

Я подошел к одному из предстоящих и спросил у него об истинном значении всего этого, и он стал 
говорить со мною, и объяснил мне смысл сказанного:

17֙ אִלֵּין
эти
H0459

חֵיוָתָ֣א
звери
H2423

א רַבְרְבָתָ֔
великие
H7260

י דִּ֥
которые
H1768

אִנִּ֖ין
они

ע אַרְבַּ֑
четыре
H0703

אַרְבְּעָ֥ה
четыре
H0703

ין מַלְכִ֖
царя
H4430

יְקוּמ֥וּן
восстанут
H6966

מִן־
от–
H4481

א׃ אַרְעָֽ
земли
H0772

"эти большие звери, которых четыре, означают, что четыре царя восстанут от земли.

18֙ יקַבְּלוּן וִֽ
и–примут
H6902

א מַלְכוּתָ֔
царство
H4437

י קַדִּישֵׁ֖
святые
H6922

עֶלְיוֹנִי֑ן
Всевышнего
H5946

וְיַחְסְנ֤וּן
и–унаследуют
H2631

מַלְכוּתָא֙
царство
H4437

ד־ עַֽ
до–
H5705

א עָלְ֣מָ֔
века
H5957

וְעַ֖ד
и–до
H5705

עָלַ֥ם
века
H5957

א׃ עָלְמַיָּֽ
веков
H5957

Потом примут царство святые Всевышнего и будут владеть царством вовек и вовеки веков".
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יִן19 אֱדַ֗
тогда
H0116

צְבִית֙
хотел–я
H6634

א לְיַצָּבָ֔
удостовериться
H3321

עַל־
о–
H5922

יוְתָא֙ חֵֽ
звере
H2423

א רְבִיעָיְ֣תָ֔
четвёртом
H7244

י־ דִּֽ
который–
H1768

הֲוָת֥
был
H1934

ׁנְיָה֖ שָֽ
отличным
H8133

מִן־
от–
H4481

]כלהון[
[всех–их]
H3605

)כָּלְּהֵי֑ן(
(всех–их)
H3605

דְּחִילָה֣
страшный
H1763

ירָה יַתִּ֗
чрезвычайно
H3493

]שניה[
[зубы–его]
H8128

)שִׁנַּ֤הּ(
(зубы–его)
H8128

י־ דִּֽ
которые–
H1768

֙ פַרְזֶל
железные
H6523

וְטִפְרַ֣יהּ
и–когти–его
H2953

י־ דִּֽ
которые–
H1768

שׁ נְחָ֔
медные
H5174

כְלָה֣ אָֽ
пожирающий
H0399

ה מַדֲּקָ֔
сокрушающий
H1855

א וּשְׁאָרָ֖
и–остаток
H7606

בְּרַגְלַ֥יהּ  
ногами–своими
H7271

ה׃ פְסָֽ רָֽ
попирающий
H7512

Тогда пожелал я точного объяснения о четвертом звере, который был отличен от всех и очень страшен, с 
зубами железными и когтями медными, пожирал и сокрушал, а остатки попирал ногами,

וְעַל־20
и–о–
H5922

קַרְנַיָּ֤א
рогах
H7162

עֲשַׂר֙
десяти
H6236

י דִּ֣
которые
H1768

הּ בְרֵאשַׁ֔
на–голове–его
H7217

֙ וְאָחֳרִי
и–о–другом
H0317

י דִּ֣
который
H1768

ת סִלְקַ֔
вышел
H5559

]ונפלו[
[и–упали]
H5308

לָה( )וּנְפַ֥
(и–упал)
H5308

מִן־
от–
H4481

]קדמיה[
[перед–ним]
H6925

הּ( )קֳדָמַ֖
(перед–ним)
H6925

תְּלָת֑
три
H8532

א וְקַרְנָ֨
и–рога
H7162

ן דִכֵּ֜
этого
H1797

וְעַיְנִי֣ן
и–глаза
H5870

הּ לַ֗
у–него

וְפֻם֙
и–уста
H6433

ל מְמַלִּ֣
говорящие
H4449

ן רַבְרְבָ֔
великое
H7260

וְחֶזְוַהּ֖
и–вид–его
H2376

ב רַ֥
больший
H7229

מִן־
чем–
H4481

הּ׃ חַבְרָתַֽ
у–товарищей–его
H2273

и о десяти рогах, которые были на голове у него, и о другом, вновь вышедшем, перед которым выпали три, 
о том самом роге, у которого были глаза и уста, говорящие высокомерно, и который по виду стал больше 
прочих.

חָזֵה21֣
видел–я
H2370

ית הֲוֵ֔
был
H1934

וְקַרְנָא֣
и–рога
H7162

ן דִכֵּ֔
этого
H1797

ה עָבְדָ֥
делала
H5648

ב קְרָ֖
войну
H7129

עִם־
со–
H5974

ין קַדִּישִׁ֑
святыми
H6922

וְיָכְלָ֖ה
и–побеждала
H3202

לְהֽוֹן׃
их

Я видел, как этот рог вел брань со святыми и превозмогал их,

עַד22֣
пока
H5705

י־ דִּֽ
что–
H1768

ה אֲתָ֗
пришёл
H0858

עַתִּיק֙
Ветхий
H6268

א יֽוֹמַיָּ֔
Днями
H3118

וְדִינָא֣
и–суд
H1780

ב יְהִ֔
дан
H3052

י לְקַדִּישֵׁ֖
святым
H6922

עֶלְיוֹנִי֑ן
Всевышнего
H5946

וְזִמְנָא֣
и–время
H2166

ה מְטָ֔
настало
H4291

א וּמַלְכוּתָ֖
и–царство
H4437

נוּ הֶחֱסִ֥
получили
H2631

ׁין׃ קַדִּישִֽ
святые
H6922

доколе не пришел Ветхий днями, и суд дан был святым Всевышнего, и наступило время, чтобы царством 
овладели святые.

23֮ כֵּן
так
H3652

אֲמַר֒
сказал
H0560

יוְתָא֙ חֵֽ
зверь
H2423

א רְבִיעָיְ֣תָ֔
четвёртый
H7244

מַלְכ֤וּ
царство
H4437

]רביעיא[
[четвёртое]
H7244

)רְבִיעָאָה֙(
(четвёртое)
H7244

תֶּהֱוֵא֣
будет
H1934

א בְאַרְעָ֔
на–земле
H0772

י דִּ֥
которое
H1768

תִשְׁנֵא֖
будет–отличаться
H8133

מִן־
от–
H4481

כָּל־
всех–
H3606

מַלְכְוָתָ֑א
царств
H4437

֙ וְתֵאכֻל
и–пожрёт
H0399

כָּל־
всю–
H3606

א אַרְעָ֔
землю
H0772

וּתְדוּשִׁנַּ֖הּ
и–растопчет–её
H1759

הּ׃ וְתַדְּקִנַּֽ
и–сокрушит–её
H1855
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Об этом он сказал: зверь четвертый - четвертое царство будет на земле, отличное от всех царств, которое 
будет пожирать всю землю, попирать и сокрушать ее.

וְקַרְנַיָּ֣א24
и–рога
H7162

ר עֲשַׂ֔
десять
H6236

מִנַּהּ֙
от–него
H4481

ה מַלְכוּתָ֔
царства
H4437

ה עַשְׂרָ֥
десять
H6236

ין מַלְכִ֖
царей
H4430

יְקֻמ֑וּן
восстанут
H6966

ן וְאָחֳרָ֞
и–другой
H0321

יְק֣וּם
восстанет
H6966

אַחֲרֵיה֗וֹן
после–них
H0311

וְה֤וּא
и–он
H1932

יִשְׁנֵא֙
будет–отличаться
H8133

מִן־
от–
H4481

א קַדְמָיֵ֔
прежних
H6933

ה וּתְלָתָ֥
и–трёх
H8532

ין מַלְכִ֖
царей
H4430

ל׃ יְהַשְׁפִּֽ
низложит
H8214

А десять рогов значат, что из этого царства восстанут десять царей, и после них восстанет иной, отличный 
от прежних, и уничижит трех царей,

ין25 וּמִלִּ֗
и–слова
H4406

לְצַ֤ד
против
H6655

]עליא[
[Всевышнего]
H5943

)עִלָּאָה֙(
(Всевышнего)
H5943

ל יְמַלִּ֔
будет–говорить
H4449

י וּלְקַדִּישֵׁ֥
и–святых
H6922

עֶלְיוֹנִ֖ין
Всевышнего
H5946

א יְבַלֵּ֑
будет–угнетать
H1080

ר וְיִסְבַּ֗
и–замыслит
H5452

לְהַשְׁנָיָה֙
изменить
H8133

זִמְנִי֣ן
времена
H2166

ת וְדָ֔
и–закон
H1882

וְיִתְיַהֲב֣וּן
и–отданы–будут
H3052

הּ בִּידֵ֔
в–руку–его
H3028

עַד־
до–
H5705

ן עִדָּ֥
срока
H5732

וְעִדָּנִ֖ין
и–сроков
H5732

וּפְלַ֥ג
и–полу–
H6387

ן׃ עִדָּֽ
срока
H5732

и против Всевышнего будет произносить слова и угнетать святых Всевышнего; даже возмечтает отменить у 
них праздничные времена и закон, и они преданы будут в руку его до времени и времен и полувремени.

וְדִינָא26֖
и–суд
H1780

ב יִתִּ֑
воссядет
H3488

וְשָׁלְטָנֵהּ֣
и–власть–его
H7985

יְהַעְדּ֔וֹן
отнимут
H5709

ה לְהַשְׁמָדָ֥
на–уничтожение
H8046

ה וּלְהוֹבָדָ֖
и–на–погибель
H0007

עַד־
до–
H5705

א׃ סוֹפָֽ
конца
H5491

Затем воссядут судьи и отнимут у него власть губить и истреблять до конца.

ה27 וּמַלְכוּתָ֨
и–царство
H4437

א וְשָׁלְטָנָ֜
и–власть
H7985

א וּרְבוּתָ֗
и–величие
H7238

דִּ֚י
царств
H1768

מַלְכְוָת֙
царств
H4437

תְּח֣וֹת
под–
H8460

כָּל־
всеми–
H3606

א שְׁמַיָּ֔
небесами
H8065

ת יְהִיבַ֕
дано
H3052

לְעַ֖ם
народу
H5972

י קַדִּישֵׁ֣
святых
H6922

עֶלְיוֹנִי֑ן
Всевышнего
H5946

מַלְכוּתֵהּ֙
царство–Его
H4437

מַלְכ֣וּת
царство
H4437

ם עָלַ֔
вечное
H5957

֙ וְכֹל
и–все
H3606

א שָׁלְטָנַ֣יָּ֔
владычества
H7985

לֵ֥הּ
Ему

יִפְלְח֖וּן
будут–служить
H6399

שְׁתַּמְּעֽוּן׃ וְיִֽ
и–повиноваться
H8086

Царство же и власть и величие царственное во всей поднебесной дано будет народу святых Всевышнего, 
Которого царство - царство вечное, и все властители будут служить и повиноваться Ему.

עַד־28
до–
H5705

ה כָּ֖
сих–пор
H3542

סוֹפָא֣
конец
H5491

י־ דִֽ
слова–
H1768

מִלְּתָ֑א
слова
H4406

אֲנָ֨ה
я

אל נִיֵּ֜ דָֽ
Даниэль
H1841

׀שַׂגִּ֣יא 
очень
H7690

רַעְיוֹנַי֣
мысли–мои
H7476

נִי יְבַהֲלֻנַּ֗
устрашали–меня
H0927

֙ וְזִיוַי
и–вид–мой
H2122

יִשְׁתַּנּ֣וֹן
изменился
H8133

י עֲלַ֔
на–мне
H5922

א וּמִלְּתָ֖
и–слово
H4406

י בְּלִבִּ֥
в–сердце–моём
H3821

ת׃ נִטְרֵֽ
сохранил
H5202

פ
¶

Здесь конец слова. Меня, Даниила, сильно смущали размышления мои, и лице мое изменилось на мне; но 
слово я сохранил в сердце моем.
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